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II

(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration

(Arende COMP/M.6141 — China National Agrochemical Corporation/Koor Industries/Makhteshim
Agan Industries)

(Text av betydelse for EES)
(2011/C 309/01)

Kommissionen beslutade den 3 oktober 2011 att inte gora invindningar mot den anmilda koncentrationen
ovan och att forklara den forenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig pé artikel 6.1 b i
radets foérordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns bara pd engelska och kommer att offent-
liggoras efter det att eventuella affarshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgdngligt

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http:/[ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrations-
arenden, dven uppgifter om foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form pd webbplatsen EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/sv/index.htm) under dokumentnum-
mer 32011M6141. EUR-Lex ger tillgdng till gemenskapslagstiftningen via Internet.

Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration
(Arende COMP/M.6296 - Triton/Compo)
(Text av betydelse for EES)
(2011/C 309/02)

Kommissionen beslutade den 23 september 2011 att inte gora invindningar mot den anmilda koncent-
rationen ovan och att forklara den forenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig pa
artikel 6.1 b i rddets férordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns bara pd engelska och kommer
att offentliggoras efter det att eventuella affarshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgangligt

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http:/[ec.europa.cu/
competition/mergers/cases/). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrations-
drenden, dven uppgifter om foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form pd webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/sv/index.htm) under dokumentnum-
mer 32011M6296. EUR-Lex ger tillgdng till gemenskapslagstiftningen via Internet.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/sv/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/sv/index.htm
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Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration
(Arende COMP/M.6373 — Sungwoo|Mitsubishi/Sungwoo CZ/Sungwoo SK)
(Text av betydelse for EES)

(2011/C 309/03)

Kommissionen beslutade den 17 oktober 2011 att inte gora invindningar mot den anmilda koncentratio-
nen ovan och att forklara den forenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig pa
artikel 6.1 b i rddets forordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns bara pd engelska och kommer
att offentliggoras efter det att eventuella affirshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgangligt

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http:/[ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrations-
drenden, dven uppgifter om foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— 1 elektronisk form p& webbplatsen EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.cu/sv/index.htm) under dokumentnum-
mer 32011M6373. EUR-Lex ger tillgdng till gemenskapslagstiftningen via Internet.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/sv/index.htm
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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

RADET

Meddelande till de personer och enheter som omfattas av de restriktiva dtgirderna i ridets beslut
2010/788/Gusp, genomfort genom ridets genomforandebeslut 2011/699/Gusp

(2011/C 309/04)

EUROPEISKA UNIONENS RAD

Foljande information limnas for kdnnedom till de personer och enheter som anges i bilagan till radets
beslut 2010/788/Gusp, genomfért genom rddets genomférandebeslut 2011/699/Gusp (1).

FN:s sdkerhetsrdd har angett de personer och enheter som ska foras upp pa forteckningen 6ver personer och
enheter som omfattas av de dtgdrder som inforts genom punkterna 13 och 15 i resolution 1596 (2005),
fornyad genom punkt 3 i resolution 1952 (2010).

De berorda personerna och enheterna fir niar som helst limna in en begéran till FN-kommittén, inrdttad i
enlighet med punkt 8 i FN:s sakerhetsrdds resolution 1533 (2004), tillsammans med styrkande handlingar,
om att beslutet att féra upp dem pa FN:s forteckning ska omprovas. Begdran ska sidndas till foljande adress:

United Nations — Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room S-3055 E

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

For ytterligare information, se http://www.un.org/sc/committees|751/comguide.shtml

Med anledning av FN:s beslut har Europeiska unionens rad fastslagit att de personer och enheter som anges i
ovannimnda bilaga ska foras upp pd forteckningen Gver personer och enheter som omfattas av de re-
striktiva dtgdrderna i radets beslut 2010/788/Gusp, genomfért genom rddets genomférandebeslut
2011/699/Gusp. Skilen till att de berérda personerna och enheterna forts upp pa forteckningen anges i
relevanta avsnitt i bilagan till rddets beslut.

De berorda personerna och enheterna uppmérksammas pd mojligheten att vinda sig till de behoriga
myndigheterna i medlemsstaten/medlemsstaterna i friga pd de webbplatser som anges i bilaga II till for-
ordning (EG) nr 1183/2005 med en ansokan om tillstdnd att fd anvinda frysta penningmedel f6r grund-
laggande behov eller sirskilda betalningar (jfr artikel 3 i forordningen).

() EUT L 276, 21.10.2011, s. 50.


http://www.un.org/sc/committees/751/comguide.shtml
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De berérda personerna och enheterna fir limna in en begiran till radet, tillsammans med styrkande
handlingar, om att beslutet att fora upp dem pd ovanndmnda forteckningar ska omprévas. Begdran ska
sindas till adressen ovan.

De berorda personerna och enheterna uppmirksammas ocksd pd mojligheten att vicka talan mot rdets
beslut vid Europeiska unionens tribunal i enlighet med villkoren i artiklarna 275 andra stycket och 263
fijarde och sjitte stycket i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.
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Meddelande till de personer som omfattas av restriktiva dtgirder enligt radets beslut

2011/486/Gusp, genomfort genom ridets genomférandebeslut 2011/698/Gusp, och ridets

férordning (EU) nr 753/2011, genomford genom radets genomforandeforordning (EU) nr
1049/2011 om restriktiva dtgirder med anledning av situationen i Afghanistan

(2011/C 309/05)
EUROPEISKA UNIONENS RAD

Foljande information ldmnas for kidnnedom till de personer som anges i bilagan till rddets beslut
2011/486/Gusp, genomfort genom ridets genomforandebeslut 2011/698/Gusp (), och i bilaga I till radets
forordning (EU) nr 753/2011, genomford genom rddets genomforandeforordning (EU) nr 1049/2011 (?)
om restriktiva dtgarder med anledning av situationen i Afghanistan.

FN:s sakerhetsrdd har antagit resolution 1988 (2011), dir det foreskrivs restriktiva dtgdarder mot personer
och enheter som, fore antagandet av denna resolution, betecknats som talibaner, och andra personer,
grupper, foretag och enheter som ar associerade med dem, enligt vad som anges i avsnitt A ("Personer
som dr associerade med talibanerna”) och avsnitt B ("Enheter och andra grupper och foretag som dar
associerade med talibanerna”) samt den konsoliderade forteckningen frin den kommitté som inrattats i
enlighet med resolutionerna 1267 (1999) och 1333 (2000), liksom andra personer, grupper, foretag och
enheter som 4r associerade med talibanerna.

De berorda personerna fir nir som helst limna in en begiran till den FN-kommitté som inréttats i enlighet
med punkt 30 i FN:s sdkerhetsrdds resolution 1988 (2011), tillsammans med styrkande handlingar, om
omprovning av beslutet att fora upp dem pa FN:s forteckning. En sddan begiran ska sindas till foljande
adress:

United Nations — Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room S-3055 E

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

For ytterligare information, se http://www.un.org/sc/committees|7 51/comguide.shtml

Med anledning av FN:s beslut har Europeiska unionens rdd beslutat att de personer som anges i ovan-
namnda resolution ska foras upp pd forteckningarna Gver personer, grupper, foretag och enheter som
omfattas av de restriktiva dtgirderna i beslut 2011/486/Gusp och forordning (EU) nr 753/2011. Skilen
till uppforandet av de berorda personerna pé forteckningarna framgar av relevanta uppgifter i bilagan till
radets beslut och i bilaga I till rddets forordning.

De berorda personerna uppmirksammas pd mojligheten att vinda sig till de behériga myndigheter i
medlemsstaten/medlemsstaterna i friga som anges pd webbplatserna i bilaga II till forordning (EU) nr
753/2011 med en ansokan om tillstind att fi anvinda frysta tillgdngar for grundliggande behov eller
sdrskilda betalningar (jfr artikel 5 i férordningen).

De berorda personerna kan limna in en begdran till rddet, tillsammans med styrkande handlingar, om
omprovning av beslutet att féra upp dem pd ovanndmnda forteckningar. Begiran ska sindas till foljande
adress:

Europeiska unionens rad
Generalsekretariatet

DG K Coordination

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() EUT L 276, 21.10.2011, s. 47.
() EUT L 276, 21.10.2011, s. 2.


http://www.un.org/sc/committees/751/comguide.shtml
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De berorda personerna uppmirksammas ocksd pd mojligheten att vicka talan mot rddets beslut vid
Europeiska unionens tribunal i enlighet med villkoren i artiklarna 275 andra stycket och 263 fjarde och
sjatte styckena i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.
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EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs (1)
20 oktober 2011
(2011/C 309/06)

1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs

usD US-dollar 1,3807 AUD australisk dollar 1,3449
JPY japansk yen 106,07 CAD kanadensisk dollar 1,4015
DKK dansk krona 7,4450 HKD  Hongkongdollar 10,7412
GBP pund sterling 0.87500 NZD nyzeeldndsk dollar 1,7310
SEK svensk krona 9,0978 SGD  singaporiansk dollar 1,7499
CHF schweizisk franc 1,2362 KRW sydkoreansk won 1577,16
ISK islindsk krona ZAR sydafrikansk rand 11,1584
NOK norsk krona 77085 CNY kinesisk yuan renminbi 8,8147

HRK kroatisk kuna 7,4738
BGN bulgarisk lev 1,9558 ) ) )

IDR indonesisk rupiah 12 181,59
CZK teckisk koruna 24,903 MYR  malaysisk ringgit 4,3130
HUF ungersk forint 296,24 PHP filippinsk peso 59.852
LTL litauisk litas 3,4528 RUB tysk rubel 431730
LVL lettisk lats 07053 | THB thailindsk baht 42,760
PLN polsk zloty 43515 | BRL brasiliansk real 2,4417
RON ruminsk leu 4,3331 MXN  mexikansk peso 18,5178
TRY turkisk lira 2,5696 INR indisk rupie 68,7690

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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UPPLYSNINGAR FRAN MEDLEMSSTATERNA

Tillkinnagivande enligt artikel 114.5 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt — Begiran
om tillstind att infora nationell lagstiftning som gir lingre idn bestimmelserna i en EU-
harmoniseringsatgird

(Text av betydelse for EES)
(2011/C 309/07)

1. Den 17 maj 2011 anmilde Konungariket Sverige en begdran om att fa behalla nationell lagstiftning
om utsldppande pd marknaden av kadmiumhaltigt godselmedel. Konungariket Sverige tnjuter redan ett
undantag frdn forordning (EG) nr 2003/2003 om godselmedel (') som ger de svenska myndigheterna
mojlighet att forbjuda saluhdllande av godselmedel som innehdller kadmium i halter pd mer dn 100
gram per ton fosfor. De svenska myndigheternas anmilan syftar till att utverka tillstand att infora nationella
atgirder som sdnker den storsta tillitna kadmiumhalten i fosforhaltiga godselmedel till 46 gram per ton
fosfor.

2. D4 Konungariket Sverige anslot sig till Europeiska unionen i bérjan av 1995 hade landet redan
rittsligt bindande grinsvirden for kadmium i mineralgddselmedel. Enligt artikel 112 i och punkt 4 i bilaga
XII till den svenska anslutningsakten ska artikel 7 i direktiv 76/116/EEG (%), i den mén den r6r kadmiumhalt
i godselmedel, inte tillimpas i Konungariket Sverige fore den 1 januari 1999. Direktiv 76/116/EEG dndrades
ddrefter genom direktiv 98/97/EG (°) om utsldppande pé marknaden i Osterrike, Finland och Sverige av
godselmedel som innehdller kadmium, vilket innebar att bla. Konungariket Sverige kunde férbjuda att
sddana godselmedel slipptes ut pd hemmamarknaden som inneh6ll kadmium over den hogsta tillitna
halt som faststilldes nationellt vid tiden for anslutningen. Detta undantag gillde frén och med den
1 januari 1999 till och med den 31 december 2001.

3. Den 7 december 2001 anmilde Konungariket Sverige gillande nationell lagstiftning som avvek frin
bestimmelserna i direktiv 76/116/EEG om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om godselmedel.
Efter noggranna Gvervagningar beviljades en forlingning av undantaget till direktiv 76/116/EEG fram till
och med den 31 december 2005 genom kommissionens beslut 2002/399/EG av den 24 maj 2002 (*) om
de nationella bestimmelser som anmilts av Konungariket Sverige enligt artikel 95.4 i EG-fordraget betraf-
fande hogsta tillitna kadmiumbhalt i godselmedel.

4. Den 29 juni 2005 ansokte Konungariket Sverige igenom om att fa behdlla nationella bestimmelser
som avvek frdn forordning (EG) nr 2003/2003 om godselmedel. Enligt kommissionens beslut 2006/347[EG
av den 3 januari 2006 (°) fir de svenska myndigheterna behélla de nationella dtgdrderna till dess att
harmoniserade dtgdrder om kadmium i gédselmedel tillimpas pd EU-nivd. Aven om arbetet fortskrider
har forseningar uppstdtt i antagandet av EU-lagstiftningen.

5. Genom nationell lagstiftning forbjuds i Konungariket Sverige saluhéllning och overlatelse av godsel-
medel enligt tulltaxenummer 25.10, 28.09, 28.35, 31.03 och 31.05 om dessa innehdller kadmium i halter
pd mer dn 100 gram per ton fosfor. Sverige vill sinka gransvirdet till 46 gram per ton fosfor (vilket
motsvarar 20 mg Cd/kg P,Os).

) EUT L 304, 21.11.2003, s. 1.

()

(?) Ersatt av artikel 5 i forordning (EG) nr 2003/2003.
(}) EGT L 18, 23.1.1999, s. 60.

() EGT L 138, 28.5.2002, s. 24.

() EUT L 129, 17.5.2006, s. 24.
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6. Tartikel 114.5 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt sigs att om en medlemsstat efter det
att radet eller kommissionen har beslutat om en harmoniseringsdtgiard anser det nodvindigt att inféra
nationella bestimmelser grundade pa nya vetenskapliga beldgg med anknytning till miljoskydd eller arbets-
miljoskydd for att 16sa ett problem som ar specifikt for denna medlemsstat och som har uppkommit efter
beslutet om harmoniseringsatgirden, ska medlemsstaten underritta kommissionen om de planerade be-
stimmelserna samt om skélen for att infora dem.

7. Kommissionen ska inom sex mdnader efter en sddan anmalan godkédnna eller forkasta de ifrdgavarande
nationella bestimmelserna sedan den konstaterat huruvida dessa utgér ett medel for godtycklig diskrimi-
nering eller innebar fortickta handelshinder mellan medlemsstaterna samt huruvida de kommer att utgora
ett hinder for den inre marknadens funktion.

8.  De svenska myndigheterna underbygger sin begiran med en ny riskbedémning som Sverige utfort. 1
bedémningen beaktas den generella EU-riskbedomningen av kadmium och kadmiumoxid som lagts fram i
enlighet med rddets férordning (EEG) nr 793/93 (') samt ett vetenskapligt yttrande fran Europeiska myn-
digheten for livsmedelssikerhet om kadmium i livsmedel (?). Den svenska riskbedomningen har offentligg-
jorts pd internet pd foljande adress: http:/[ec.europa.cufenterprise/sectors/chemicals/documents/specific-
chemicals/fertilisers/cadmium/risk-assessment_en.htm

9.  Enligt myndigheterna visar den nya riskbedomningen att exponeringen for kadmium mdste minskas
for att skydda den svenska folkhdlsan. Exponeringen beror pé intag av kadmium i livsmedel, fraimst vaxter,
och ddrfor maste risken for hoga kadmiumbhalter i grodor minskas. Den svenska dkermarken dr i allmédnhet
surare dn i Centraleuropa, vilket gor kadmium mer tillgangligt f6r vaxter.

10.  Att sinka det nationella gransvirdet pd 100 gram kadmium per ton fosfor till 46 gram kadmium per
ton fosfor dr en dtgird som minskar ansamlingen av kadmium i marken och dess spridning till grodor, och
ddrigenom risken for exponering av manniskor for kadmium genom kosten.

11.  Konungariket Sverige anser det darfor nodvindigt enligt artikel 114.5 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt att inféra nationella dtgirder for att sinka kadmiumhalten i godselmedel.

12.  Foreliggande anmilan kommer att behandlas med beaktande av férordning (EG) nr 2003/2003 och i
enlighet med artikel 114.5 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt. Kommissionen har sex
ménader pé sig att godkdnna eller avvisa de anmilda dtgirderna, dd den ska utreda om de utgér ett medel
for godtycklig diskriminering eller innebér fortackta handelshinder och om de kommer att medfora onddiga,
oproportionerliga hinder fér den inre marknadens funktion.

13.  Eventuella synpunkter pa foreliggande anmilan ska skickas till kommissionen inom 30 dagar fran
offentliggérandet av detta meddelande. Synpunkter som inkommer senare kommer kanske inte att beaktas.

() EU RAR, ECB 2007: European Union Risk Assessment Report cadmium oxide and cadmium metal, vol. 72, Euro-
peiska kommissionen, Gemensamma forskningscentrumet, Institutet for halso- och konsumentskydd.

(%) EFSA (2009), "Scientific Opinion of the Panel on contaminants in the Food Chain on a request from the European
Commission on cadmium in food”. The EFSA Journal, nr 980, s. 1-139, 2009.


http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/chemicals/documents/specific-chemicals/fertilisers/cadmium/risk-assessment_en.htm
http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/chemicals/documents/specific-chemicals/fertilisers/cadmium/risk-assessment_en.htm
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14.  Ytterligare upplysningar om anmdlan limnas av:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for nédringsliv

GD ENTR G/2 - Kemiska produkter — klassificering och mirkning, specialprodukter, konkurrenskraft
Att: Vincent Delvaux

Tfn +32 22958196

Fax +32 22950281

E-post: Entr-Chemicals@ec.europa.eu
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ADMINISTRATIVA FORFARANDEN

EUROPAPARLAMENTET

Meddelande om rekrytering PE[141/S
(2011/C 309/08)

Europaparlamentet anordnar f6ljande urvalsforfarande:
— PE/[141/S - Tillfilligt anstilld administrator (AD 5) — Byggnadsingenjor

For deltagande i urvalsforfarandet kravs studier motsvarande en fullstindig universitets- eller hogskoleut-
bildning pd minst tre dr, styrkt med en arkitekt- eller ingenjorsexamen med inriktning mot bygg.

Det krivs ingen tidigare arbetslivserfarenhet.

Detta meddelande om rekrytering offentliggors endast pa tyska, engelska och franska. Det fullstindiga
meddelandet har offentliggjorts pa dessa tre sprak i Europeiska unionens officiella tidning C 309 A.
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EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Inbudjan att inkomma med prosjektforslag for trafikomstillningsitgirder, &tgirder rorande
hoghastighetsleder till sjoss, trafikundvikande dtgirder, katalysatordtgirder och dtgirder for
gemensamt lirande inom ramen foér det andra Marco Polo-programmet

(Europaparlamentets och Rddets Forordning (EG) nr 1692/2006 — EUT L 328 24.11.2006, s. 1)
(2011/C 309/09)

Europeiska kommissionen utlyser hiarmed ett ansokningsforfarande med mojlighet att limna in projektfor-
slag till 2011 &rs urvalsforfarande inom ramen for det andra Marco Polo-programmet. Sista ansokningsdag
r den 16 januari 2012.

Nérmare upplysningar om ansokningsforfarandet och en vigledning for sokande, med forklaringar hur man
lamnar in projektforslag, finns pd foljande webbplats:

http:/[ec.europa.eu/transport/marcopolo/getting-funds/call-for-proposals/2011/index_en.htm

Marco Polo-programmets help desk kan nds via e-post: (eaci-marco-polo@ec.curopa.eu) och fax:
+32 22979506.



http://ec.europa.eu/transport/marcopolo/getting-funds/call-for-proposals/2011/index_en.htm
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OVRIGA AKTER

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Offentliggorande av en ansokan om indring i enlighet med artikel 6.2 i ridets férordning (EG) nr
510/2006 om skydd av geografiska beteckningar och ursprungsbeteckningar fér jordbruksprodukter
och livsmedel

(2011/C 309/10)

Genom detta offentliggérande tillgodoses den ritt att gora invdndningar som faststills i artikel 7 i radets
forordning (EG) nr 510/2006 (!). Invindningar maste komma in till kommissionen senast sex méanader efter
dagen for detta offentliggorande.

SAMMANFATTANDE DOKUMENT
RADETS FORORDNING (EG) nr 510/2006
"KRASKI ZASINK”
EG-nr: SI-PGI-0005-0824-29.09.2010
SGB ( X ) SUB ()
1. Beteckning:

"Kraski zasink”

2. Medlemsstat eller tredjeland:

Slovenien

3. Beskrivning av jordbruksprodukten eller livsmedlet:
3.1 Produkttyp:

Klass 1.2. Kottprodukter (virmebehandlade, saltade, rokta etc.).

3.2 Beskrivning av den produkt for vilken beteckningen i punkt 1 ar tillimplig:

"Kraski zasink” dr en traditionell torkad kottprodukt frén Kras-regionen som framstills av hals av gris.
Produkten ar karakteristiskt cylinderformad och stoppas i naturfjalster och forpackas dérefter i ett
elastiskt nit. Slutprodukten ska viga minst 0,90 kg. Produktens yta dr fast men elastisk och ndgot
veckad i dndarna. Kottets och fettets fylliga arom utvecklas under torknings- och mognadsprocessen.
"Kraski zasink” har en karakteristisk, ndgot salt smak. Salthalten ska vara hogst 6 %, den uppnéidda
torrhetsgraden lagst 36 %, aw-virdet hogst 0,92 och proteinhalten lagst 24 %.

Skivor av "Kraski zasink” dr rosaroda med ndgot morkare kanter. Fettet ar vitt, kottet och fettet dr mort
och littsmalt.

3.3 Ravaror (endast for bearbetade produkter):

"Kraski zaink” framstalls av hals frén kottiga grisraser. Den del av halsen som anvinds omfattar alla
halskotor upp till femte ryggkotan. Kottet ér fritt frain underhudsfett, ben och brosk, vil avblodat och
saknar snitt och mekaniska skador. En farsk hals ska vdga minst 1,5 kg.

() EUT L 93, 31.3.2006, s. 12.
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3.4 Foder (endast for produkter av animaliskt ursprung):

3.5 Sarskilda steg i produktionsprocessen som mdste dga rum i det avgrinsade geografiska omradet:

— Den firska grishalsen ska ha en temperatur pd mellan + 1 °C och + 4 °C som ska mitas precis fore
saltningen.

— Mirkning med saltningens start och serienummer — angivande av dag, ménad och &r.

— Saltning med havssalt. Saltmingden anpassas till vikten. Socker, peppar och vitlok tillsatts.

— Saltning i 7-12 dagar vid en temperatur pd mellan + 1 °C och + 6 °C.

— Det kvarvarande saltet avldgsnas och halsen stoppas i naturfjilster och forpackas darefter i ett
elastiskt nit.

— Kyltorkning i 7 dagar vid en temperatur pd mellan + 1 °C och + 6 °C.

— Torkning vid en temperatur pd 20-22 °C i minst 12 timmar.

— Torkning/mognadslagring vid en temperatur pd 10-16 °C. Den totala tillverkningen tar minst 12
veckor och forlings efter behov for tjockare halsar av gris.

— Mitning av den uppnddda torrhetsgraden, som ska vara minst 36 %. Aw-vdrdet ska vara hogst
0,92, salthalten hogst 6 % och slutproduktens ligsta vikt 0,90 kg.

— Sensorisk provning av produkten, analys av salthalten och aw-vardet.

— Mognade produkter lagras vid en temperatur pa + 8 °C.

— Spérbarhet, dokumentkontroll, lagring av dokumentation, &tfoljande veterinirdokumentation, pro-
ducentregister (tekniskt faktablad).

— "Kraski zaSink” kan saluforas hel i nit, i vakuumforpackade bitar eller i skivor som vakuumfor-
packas eller forpackas i modifierad atmosfr.

3.6 Sarskilda regler for skivning, rivning, forpackning etc.:

For att garantera produktens autentiska karaktir, bevara dess typiska sirdrag och organoleptiska egen-
skaper samt garantera dess mikrobiologiska sikerhet fir processen med vakuumférpackning eller
forpackning i modifierad atmosfir endast ske pd anldggningar som godkints for tillverkning av "Kraski
zasink”. Det dr hir mycket viktigt att beakta den sirskilda kunskap, erfarenhet och expertis som
producenterna av "Kraski zasink” samlat pa sig under ménga dars tillverkning av produkten. Felaktig
utrustning, luftexponering, fel temperatur eller luftfuktighet kan gora att produktens typiska egenskaper
snabbt forsimras, vilket ocksd kan gora den mikrobiologiskt olimplig. Alla ovannimnda faser over-
vakas av utbildad personal som kinner till produktens alla sirdrag. Detta system gor det mojligt att
kontinuerligt 6vervaka, garantera fullstindig spdrbarhet och bevara produktens typiska egenskaper,
vilka dr uppskattade och efterfrigade av konsumenterna.

3.7 Sarskilda regler for mdrkning:

"Kraski zasink” som framstills i enlighet med produktspecifikationen och som har certifierats far
mirkas med beteckningen "Kraski zasink”, logotypen for "Kraski zaSink”, frasen “skyddad geografisk
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beteckning” och den nationella kvalitetssymbolen. Logotypen bestar av en stiliserad grishals med texten
"Kraski zaSink” och 4r densamma for alla producenter. Producentens registreringsnummer ska an-
bringas bredvid logotypen. Logotypen ska anvindas for alla saluférda former av "Kraski zaink”.

Kort beskrivning av det geografiska omradet:

Grinserna for produktionsomradet for "Kraski zasink” loper frén Kostanjevica na Krasu till Opatje selo,
dirifran till gransen till Italien och utmed den gransen till grinsovergdngen vid Lipica, dérifrdn utmed
vagen till samhallet Lokev, sedan utmed vidgen till Divaca, sedan direkt till byn Vrabée och vidare till
byarna Stjak, Selo, Krtinovica, Kobdilj, si direkt genom Mali Dol till Skrbina, vidare till Lipa och
Temnica och tillbaka till Kostanjevica na Krasu. Samtliga ovannimnda byar ingdr i det geografiska
omradet.

Samband med det geografiska omridet:
Specifika uppgifter om det geografiska omrddet:

Kras dr ett av de storsta landskapen i Slovenien och skiljer sig tydligt frin de intilliggande landskapen.
Omradet utgors av en kuperad kalkstensplatd med en terring som ar typisk for Kras och en hojd over
havet som sluttar frn sydost till nordvast. Kras-omradets beromda réda jord, terra rossa, har bildats
ovanpd kalkstensgrunden. Marken ar tickt med ett tunt jordlager och dr mestadels stenig, dven om
blygsamt grds samt buskar eller gles skog vixer pd vissa hll. Narheten till havet dr den faktor som har
storst inverkan pd klimatet i Kras-regionen, dir det milda Medelhavsklimatet moter den svala kon-
tinentala luften. Typiskt for Kras-regionen ar temperatursvixlingarna, till f6ljd av att sval kontinental
luft strommar in i Medelhavsomréddet i form av den kalla nordvistliga vind som kallas "bora”. Narheten
till havet innebdr att temperaturen ofta stiger kraftigt mitt i vintern efter dagar av iskalla boravindar.
Snoticke smalter omgdende. Narheten till havet har stor betydelse pd sommaren, da det oftast dr varmt
och klart. Kras-platdns méngfald och den omedelbara nirheten till havet gor att det alltid bliser i
omrddet, vilket leder till en relativt ldg luftfuktighet. Det geografiska omrddets naturforhllanden
erbjuder gynnsamma mikroklimatiska forutsittningar for torkning av kott, vilket lokalbefolkningen
har utnyttjat sedan urminnes tider. De skapade den limpliga balansen mellan temperatur och luftfuk-
tighet genom att lagra produkten i olika rum i de massiva Kras-husen. Jordbrukarna flyttade prsut
(skinka), panceta (fet bacon), vratovina (grishals), korvar och andra produkter fran ett rum till ett annat i
en stindig stravan efter ritt kombination av luftfuktighet och temperatur for de enskilda tekniska
skedena i mognadsprocessen. Under drhundradenas lopp har teknisk skicklighet och praktiska kun-
skaper pd sd vis utvecklats och blivit en tradition for lokalbefolkningen.

Specifika uppgifter om produkten:

"Kraski zaink” dr en traditionell torkad kottprodukt frdn Kras-regionen.

Ett av produktens specifika sirdrag dr det omsorgsfulla urvalet av rdmaterialet (hals av gris), som
omfattar alla halskotor upp till femte ryggkotan och saknar underhudsfett, ben och brosk. "Kraski
zasink” skiljer sig ocksd frdn andra liknande produkter genom den tekniska produktionsprocessen, som
endast bygger pa traditionell manuell torrsaltning, med anvindning av mattliga mingder havssalt som
gnids in i varje grishals for hand. Ett annat specifikt sirdrag dr torknings-/mognadsprocessen, som inte
omfattar virmebehandling och som sker vid temperaturer under 16 °C. Darigenom férsimras inte
proteinerna pd grund av virmen och fettvivnadens fasthet bevaras.

Processen med torrsaltning och den tillrickligt linga mognadsperioden vid ldga temperaturer har stor
betydelse for produktens typiska organoleptiska egenskaper. Det mognadslagrade kottets och fettets
relativa fasthet mérks tydligt i munnen. Den intensiva aromen och smaken utan eftersmak av kryddor
ar typisk. Skivor av "Kraski zasink” har kottets typiska, jamna och rosardda farg och det intramuskulira
fettets vita farg.

Orsakssamband mellan det geografiska omrdadet och produktens kvalitet eller egenskaper (for SUB) eller en viss
kvalitet, ett visst anseende eller en viss annan egenskap som kan hénforas till produkten (for SGB):

Det dr jordbrukarnas olika traditionella metoder som kan forklara framgangarna vad giller aktuell
renommé och tillverkningens utveckling i Kras.
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Kras-platdns mangfald och den omedelbara nirheten till havet innebér stindig vind och att den relativa
luftfuktigheten ar jamforelsevis lag i det geografiska omradet, vars gynnsamma mikroklimatiska for-
utsdttningar sedan urminnes tider har utnyttjats av lokalbefolkningen for torkning av kéttprodukter.
Kott torkades formodligen redan av de forsta bosittarna i Kras. Dokument frdn 1820 om den lokala
kosten i Kras-regionen visar att en jordbrukares kost vanligen bestod av bland annat torkade kott-
produkter. Bland andra Anton Melik skrev om den omfattande utvecklingen av grisuppfodning i Kras-
regionen i sin bok Slovensko Primorje (1960). Om produktens renommé har mycket skrivits av flera
olika forfattare, bland annat Dr Stanko Renéelj, i bockerna Suhe mesnine narodne posebnosti (Torkade
kottprodukter — nationella specialiteter) (1991), Kraska kuhinja (Kokkonsten i Kras) (1999), Suhe mesnine
na Slovenskem (Slovenska torkade kottprodukter) (2009), Okusi Krasa (Smaker frin Kras) (2009) och
Kras, zvestoba tradiciji (Kras, en region som ar trogen sina traditioner) (Anny Rechberger Pecar, Umberto
Pillizon, 2006) och i turistguider som exempelvis Dobrote Krasa in Brkinov (Delikatesser fran Kras- och
Brkini-regionerna) (TIC Sezana, 2010).

Med tiden har lokalbefolkningen fatt ovirderliga erfarenheter och praktiska kunskaper som de har
anvant for att utveckla den traditionella tillverkningsmetoden for "Kraski zasink”. Till skillnad fran
befolkningen i andra slovenska regioner anvinder invdnarna i Kras alltid uteslutande torrsaltning och
mittliga saltmingder vid tillverkningen av torkade kottprodukter. I andra omraden i Slovenien anvinds
saltlake eller en kombination av torrsaltning och saltning i saltlake. Saltningen sker manuellt med en
mindre mingd havssalt som for hand gnids in i varje grishals. Lokalbefolkningen i Kras-regionen dr
ocksd stolta over traditionen att torka grishalsar. Grishalsarna torkades ursprungligen i ett stycke
tillsammans med halsbenen, men produkten torkade ut alltfor mycket och ytan blev hédrd och torr
och sprack ofta. Med tanke pd nackdelarna med metoden att torka grishalsarna med halsbenen overgav
lokalbefolkningen denna metod och borjade torka grishalsarna urbenade i naturfjilster. De saltade
grishalsarna stoppades i naturfjdlster fore torkningen. Fjilstren bestod till en bérjan av urinbldsor
fran grisar, men man borjade sedan anvdnda dndtarmar. Produkten bands vanligen med snore, vilket
gav den ett sdrskilt tilltalande utseende. Det 4r en etablerad tradition att hela torknings-/mognadsfasen
sker utan virmebehandling. Tack vare de timligen ldga temperaturerna paverkas proteinhalten inte
negativt av vairme. Processen med torrsaltning och den tillrackligt linga mognadslagringen vid timligen
laga temperaturer har stor betydelse for produktens typiska organoleptiska egenskaper.

Dessa rika erfarenheter har forts vidare fran generation till generation och har skapat en tradition.
Tillverkningsmetoden for "Kraski zaSink” bygger pd omfattande praktiska och hantverksmassiga kun-
skaper och erfarenheter, vilket ger produkten de karakteristiska organoleptiska egenskaper som har
gjort den till en etablerad gastronomisk och kulinarisk specialitet.

Hinvisning till offentliggorandet av specifikationen:

(Artikel 5.7 i rddets forordning (EG) nr 510/2006)

http:/[www.mkgp.gov.si/fileadmin/mkgp.gov.si/pageuploads/Varna_hrana/KRASKI_ZASINK _splet 10611.pdf
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PRENUMERATIONSPRISER 2011 (exkl.

moms, inkl. frakt och porto)

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

1100 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
pappersversion + arsutgava pa dvd

22 officiella EU-sprak

1200 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L-serien,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

770 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
manatlig (kumulativ) utgdva pa dvd

22 officiella EU-sprak

400 euro per ar

Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien),
meddelanden och offentliga kontrakt, dvd, 1 nummer per vecka

flersprakig:
23 officiella EU-sprak

300 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allmanna
uttagningsprov

Antal sprak beroende pa
uttagningsprov

50 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion kraver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en &vergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
dvd med alla de 23 officiella sprakversionerna.

Prenumeranter pa EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till lasarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Férsaljning och prenumeration

Prenumerationer pa olika tidskrifter, sdsom Europeiska unionens officiella tidning, kan bestéllas fran ndgon av vara
kommersiella distributérer. En lista dver dessa finns pa féljande Internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du soka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu

Europeiska unionens publikationsbyra
2985 Luxemburg
LUXEMBURG




